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THE HOLY FAMILY OF JESUS, MARY, AND JOSEPH —DECEMBER 28, 2025

NEW YEAR SCHEDULE
HORARIO DAS MISSAS - ANO NOVO

Tuesday/Terca-feira, December 30t:
7:00 pm - English / Missa Inglesa

Wednesday/Quarta-feira, December 31st
6:00 pm — Bilingual Mass / Missa Bilingue

Thursday/Quinta-feira, January 1st:
10:30 am - Bilingual Mass / Missa Bilingue

Friday/Sexta-feira, January 2nd:
7:00 pm — Portuguese / Portugués

ENVELOPES FOR 2026

Boxes of envelopes are placed in numerical order on tables in
the vestibule/entrance of the church. Please look for your
Sunday Offering envelope box and ensure you obtain the correct
number. If there is any incorrect information or if you would
like to register at our church, please notify the parish office
at 416-298-6500.

ONE-HOUR MONTHLY WAGE
COLLECTION
Sunday, January 4t - Collection to assist with the maintenance
costs of the church.

BLESSED SACRAMENT
First Friday of the Month, January 2d:
6:00 pm — Exposition of the Blessed Sacrament;
7:00 pm - Mass
Second Saturday of the Month, January 10t:
5:00 pm - Exposition of the Blessed Sacrament;

6:00 pm - Mass

HOLIDAY OFFICE CLOSURE

Our parish office will be closed beginning on Wednesday,
December 24th and will reopen on Tuesday, January 6th.
We wish every family a Blessed Christmas and a Happy New
Year!

HOLIDAY SCHEDULE FOR
CATECHISM CLASSES
The last day of catechism class before Christmas break will be
held on Sunday, December 21st, Classes will begin again on
Sunday, January 11th.

MASS INTENTIONS /
INTENCOES DAS MISSAS

SUNDAY/DOMINGO, DEC. 28, 2025 - 11:30 AM:

T Renato Andrade e Sogros

T Antonio e Maria Medeiros

T Leonor Baptista

T Deolinda Da Conceicéo Silva e Luis Ribeiro Da Silva
T Virginia Cotrim Da Cunha

t Raquel Xavier Batalha

T Antonio Goncalves De Sousa

T Manuel Mendes De Sousa

T Pelas Almas Do Purgatorio
TUESDAY/TERCA-FEIRA, DEC 30, 2025 — 7:00 PM:
Tt Andrew Agnelo Telles (1 Yr Death Anniversary)

T Anne Soares

T Francis Xavier Pereira & Conceicao Pereira; T Julie
Rodrigues; t Bertilla Fernandes (Req by Maria & Philip
Fernandes and Family)

FRIDAY/SEXTA-FEIRA, JAN 2, 2026 — 7:00 PM:

~ In thanksgiving — Req by the Ramajo Family. (Em
acao de gracas da familia Ramajo)

ENVELOPES PARA 2026

Os envelopes para 2026 estdo prontos para serem levantados. As
caixas encontram-se nas mesas a entrada da igreja em ordem
numérica. Procurem o seu nimero e por favor verifiquem que tém o
ndmero certo antes de os levar consigo. Se alguma informagéo
ndo estiver certa ou se quiserem registar-se na paroquia por
favor contactem o escritorio paroquial pelo nimero 416-298-
6500.

COLECTA DE UMA HORA DE TRABALHO

4 de Janeiro teremos a colecta especial em vista da manutengéo
de nossa Pardquia.

SANTISSIMO SACRAMENTO
Primeira Sexta-Feira do més, 2 de Janeiro:
18H00 - Exposicéo do S. Sacramento e Missa as 19H:00;
Segundo Sabado do més - 10 de Janeiro:

17H00 - Exposicdo do S. Sacramento e Missa as 18H00

ESCRITORIO ESTA FECHADO
PARA AS FERIAS
Nosso escritério paroquial estara fechado com inicio na quarta-

feira, 24 de dezembro e abrird em 6 de janeiro. Desejamos a
todas as familias um Natal abengoado e um Feliz Ano Novo!

CALENDARIO DE FERIAS PARA
AULAS DE CATECISMO
Devido a época festiva do Natal o (ltimo dia das aulas de

catecismo_serd no dia 21 de Dezembro, € iniciard novamente no
11 de Janeiro.




FESTA DA SAGRADA FAMILIA DE JESUS, MARIA E JOSE - 28 DE DEZEMBRO DE 2025

FIRST READING: Sirach 3.2-6, 12-14

The Lord honours a father above his children, and he confirms a mother's
rights over her sons. Whoever honours their father atones for sins

and gains preservation from them; when they pray, they will be heard.
Whoever respects their mother is like one who lays up treasure.

The person who honours their father will have joy in their own children,

and when they pray they will be heard. Whoever respects their father will have
a long life, and whoever honours their mother obeys the Lord.

My child, help your father in his old age, and do not grieve him as long as he
lives. Even if his mind fails, be patient with him; because you have all your
faculties, do not despise him all the days of his life. For kindness to your father
will not be forgotten, and will be credited to you against your sins — a house
raised in justice for you.

LEITURA | -Ben Sira 3,3-7.14-17a [versdo grega: 3,2-6.12-14]

Deus quis honrar os pais nos filhos e firmou sobre eles a autoridade da mée.
Quem honra seu pai obtém o perd&o dos pecados, e acumula um tesouro
quem honra sua mae. Quem honra o pai encontrara alegria nos seus filhos e
serd atendido na sua orag&o.

Quem honra seu pai tera longa vida, e quem lhe obedece sera o conforto de
sua mae. Filho, ampara a velhice do teu pai e ndo o desgostes durante a sua
vida. Se a sua mente enfraquece, sé indulgente para com ele e ndo o
desprezes, tu que estas no vigor da vida, porque a tua caridade para com teu
pai nunca sera esquecida e converter-se-4 em desconto dos teus pecados.

PSALM 128: R. Happy are those who fear the Lord, and walk in his ways.

Blessed is everyone who fears the Lord, who walks in his ways. You shall eat
the fruit of the labour of your hands; you shall be happy, and it shall go well
with you. R.

Your wife will be like a fruitful vine within your house; your children will be like
olive shoots around your table. R.

Thus shall the man be blessed who fears the Lord. The Lord bless you from
Zion. May you see the prosperity of Jerusalem all the days of your life. R.

Salmo 127 (128
Refréo: Felizes os que esperam no Senhor, e seguem 0s seus caminhos.

Feliz de ti, que temes o Senhor e andas nos seus caminhos.
Comeras do trabalho das tuas maos, seras feliz e tudo te correrd bem.

Tua esposa sera como videira fecunda no intimo do teu lar;
teus filhos serdo como ramos de oliveira ao redor da tua mesa.

Assim seré abengoado 0 homem que teme 0 Senhor. De Sido te abengoe o
Senhor: vejas a prosperidade de Jerusalém todos os dias da tua vida.

SECOND READING: COLOSSIANS 3.12-17 (SHORTER)

Brothers and sisters: As God's chosen ones, holy and beloved, clothe
yourselves with compassion, kindness, humility, meekness, and patience. Bear
with one another and, if anyone has a complaint against another, forgive each
other; just as the Lord has forgiven you, so you also must forgive. Above all,
clothe yourselves with love, which binds everything together in perfect
harmony. And let the peace of Christ rule in your hearts, to which indeed you
were called in the one body. And be thankful.

Let the word of Christ dwell in you richly; teach and admonish one another in
all wisdom; and with gratitude in your hearts sing Psalms, hymns, and spiritual
songs to God. And whatever you do, in word or deed, do everything in the
name of the Lord Jesus, giving thanks to God the Father through him.

GOSPEL ACCLAMATION:

Alleluia. R: Alleluia

May the peace of Christ rule in your hearts, and the fullness of his message
live within you. R: Alleluia

LEITURA Il - COLOSSENSES 3,12-21

Irméos: Como eleitos de Deus, santos e prediletos, revesti-vos de sentimentos
de misericordia, de bondade, humildade, mansid&o e paciéncia. Suportai-vos
uns aos outros e perdoai-vos mutuamente,

se algum tiver raz8o de queixa contra outro. Tal como o Senhor vos perdoou,
assim deveis fazer vos também. Acima de tudo, revesti-vos da caridade, que é
o vinculo da perfei¢do. Reine em vossos coracdes a paz de Cristo, a qual
fostes chamados para formar um s6 corpo. E vivei em acéo de gracas.

Habite em vds com abundancia a palavra de Cristo, para vos instruirdes e
aconselhardes uns aos outros com toda a sabedoria; e com salmos, hinos e
canticos inspirados, cantai de todo o cora¢éo a Deus a vossa gratiddo. E tudo
0 que fizerdes, por palavras ou por obras, seja tudo em nome do Senhor
Jesus, dando gracas, por Ele, a Deus Pai. Esposas, sede submissas aos
v0ss0s maridos, como convém no Senhor. Maridos, amai as vossas esposas e
ndo as trateis com aspereza. Filhos, obedecei em tudo a vossos pais, porque
isto agrada ao Senhor. Pais, ndo exaspereis 0s vossos filhos, para que nao
caiam em desanimo.

ALELUIA

Aleluia. R: Aleluia.

Reine em vossos coracdes a paz de Cristo, habite em vos a sua palavra.
Aleluia. Aleluia.

GOSPEL: MATTHEW 2.13-15, 19-23

After the wise men had left, an Angel of the Lord appeared to Joseph in a
dream and said, “Get up, take the child and his mother, and flee to Egypt, and
remain there until | tell you; for Herod is about to search for the child, to destroy
him.” Then Joseph got up, took the child and his mother by night, and went to
Egypt, and remained there until the death of Herod. This was to fulfill what had
been spoken by the Lord through the Prophet, “Out of Egypt | have called my
son.”

When Herod died, an Angel of the Lord suddenly appeared in a dream to
Joseph in Egypt and said, “Get up, take the child and his mother, and go to the
land of Israel, for those who were seeking the child's life are dead.” Then
Joseph got up, took the child and his mother, and went to the land of Israel.
But when he heard that Archelaus was ruling over Judea in place of his father
Herod, he was afraid to go there. And after being warned in a dream, he went
away to the district of Galilee. There he made his home in a town called
Nazareth, so that what had been spoken through the Prophets might be
fulfilled, “He will be called a Nazorean.”

EVANGELHO — MATEUS 2,13-15.19-23

Depois de os Magos partirem, o Anjo do Senhor apareceu em sonhos a José e
disse-lhe: «Levanta-te, toma o Menino e sua Mée e foge para o Egipto

e fica 14 até que eu te diga, pois Herodes vai procurar 0 Menino para O
matar». José levantou-se de noite, tomou 0 Menino e sua Mae e partiu para o
Egipto e ficou 14 até & morte de Herodes, para se cumprir o0 que o Senhor
anunciara pelo profeta: «Do Egipto chamei o meu filho».

Quando Herodes morreu, o Anjo apareceu em sonhos a José no Egipto e
disse-lhe: «Levanta-te, toma o Menino e sua M&e e vai para a terra de Israel,
pois aqueles que atentavam contra a vida do Menino ja morreramy. José
levantou-se, tomou 0 Menino e sua Mae, e voltou para a terra de Israel. Mas,
quando ouviu dizer que Arquelau reinava na Judeia, em lugar de seu pai,
Herodes, teve receio de ir para |a. E, avisado em sonhos, retirou-se para a
regido da Galileia e foi morar numa cidade chamada Nazaré, para se cumprir 0
que fora anunciado pelos Profetas: «Ha de chamar-Se Nazareno».




Liturgical Publications
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CATHOLIC CEMETERIES
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Shopping Locally Saves Gas!

PREGNANT?
B NEED HELP? Eat
Toronto 416-469-1111 ShOp

Call Birthright
www.birthright.org

OGDEN

Funerar Homes

4164 Sheppard Ave. E.
(East of Kennedy Rd.)
416-293-5211

www.ogdenfuneralhome.com

Remember...

Let our advertisers know
you saw their ad here.

Spend
and Enjoy
LOCAL

please
support the
businesses
that support
your parish

BROTHERS COLANGELO
FRUIT MARKET LTD.

B0 2387 Midland Ave. g
W - 416.293.7856 -

THE PERFECT SPOT

TO ADVERTISE vouR BUSINESS!

TO ADVERTISE IN THIS SPACE PLEASE CALL
905-624-4422
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